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Hotararea Curtii In cauza C-510/21 | Austrian Airlines (Acordarea primului ajutor la bordul unei
aeronave)

Accidente la bordul unui avion: raspunderea obiectiva a companiilor de
transport aerian prevazuta de Conventia de la Montreal acopera si primul
ajutor acordat in mod inadecvat la bordul aeronavei

Tn cursul unui zbor operat de Austrian Airlines, o cafetiera ce continea cafea fierbinte a czut de pe caruciorul de
servire si i-a produs arsuri unui pasager. I-a fost acordat primul ajutor la bordul avionului.

Pasagerul a sesizat instantele judecatoresti austriece pentru a obtine despagubiri si pentru a se constata
raspunderea Austrian Airlines pentru toate prejudiciile viitoare rezultand din agravarea arsurilor ca urmare a
acordarii in mod inadecvat a primului ajutor la bordul avionului.

Austrian Airlines sustine ca actiunea trebuie respinsd, intrucat a fost introdusa dupa implinirea termenului de doi
ani prevazut de Conventia de la Montreal® pentru introducerea actiunilor in despagubire in legatura cu un accident
survenit la bordul unui avion. Pasagerul este insa de parere ca nu este aplicabila Conventia de la Montreal deoarece
acordarea primului ajutor la bordul avionului nu ar intra in sfera notiunii de ,,accident” in sensul acestei conventii. in
opinia lui, ar fi aplicabil termenul de trei ani prevazut de dreptul austriac si deci actiunea nu ar fi tardiv introdusa.

Astfel, pentru a clarifica daunele care pot fi retinute in sarcina Austrian Airlines, Curtea Suprema din Austria a
solicitat Curtii de Justitie sa stabileasca daca este necesar sa se considere ca acordarea primului ajutor intr-un
mod inadecvat unui pasager la bordul unui avion, care a determinat o agravare a vatamarilor corporale
cauzate de un ,accident” in sensul acestei Conventii de la Montreal, intra in sfera acestui accident.

Curtea raspunde n sens afirmativ. Aceasta arata ca nu este intotdeauna posibil ca o dauna care a survenit sa fie
atribuita unui eveniment izolat, atunci cand aceasta dauna este consecinta unui ansamblu de evenimente
interdependente. Astfel, atunci cand exista un ansamblu de evenimente legate intre ele in mod intrinsec ce se
succed fara intrerupere, in spatiu si timp, acest ansamblu trebuie considerat ca fiind unul si acelasi
»accident” in sensul Conventiei de la Montreal.

n speta, tinand cont de continuitatea Tn spatiu si timp care uneste ciderea cafetierei si acordarea primului
ajutor pasagerului astfel vatamat, este de necontestat existenta unei legaturi de cauzalitate intre aceasta cadere
si agravarea vatamarilor corporale ocazionate de cadere, ca urmare a acorddrii in mod inadecvat a primului ajutor.

Aceasta interpretare este de altfel conforma cu obiectivele urmarite de Conventia de la Montreal care instituie un
regim de raspundere obiectiva a companiilor de transport aerian pentru a asigura protectia pasagerilor, mentinand

" Conventia pentru unificarea anumitor reguli referitoare la transportul aerian international, adoptata la Montreal la 28 mai 1999, semnata de
Comunitatea Europeana la 9 decembrie 1999 si aprobata in numele acesteia prin Decizia 2001/539/CE a Consiliului din 5 aprilie 2001 (JO 2001, L 194,
p. 38, Editie speciala, 07/vol. 8, p. 113).
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n acelasi timp un echilibru echitabil cu interesele companiilor de transport aerian. imprejurarea c& o companie de
transport aerian nu si-a indeplinit obligatiile de acordare a ingrijirilor si de diligenta nu poate pune sub semnul
intrebdrii aceste constatari: pentru a fi calificat drept ,accident”, este suficient ca evenimentul care a cauzat
vatamarea corporala a unui pasager sa se fi produs la bordul avionului.

MENTIUNE: Trimiterea preliminara permite instantelor din statele membre ca, Tn cadrul unui litigiu cu care sunt
sesizate, sa adreseze Curtii intrebari cu privire la interpretarea dreptului Uniunii sau la validitatea unui act al Uniunii.
Curtea nu solutioneaza litigiul national. Este de competenta instantei nationale sa solutioneze cauza conform
deciziei Curtii. Aceasta decizie este obligatorie, n egala masurd, pentru celelalte instante nationale care sunt sesizate

cu o problema similara.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-510/21
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1

